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Weitere Informationen zu Produkten, Zubehor,
Ersatzteilen und Services finden Sie im Internet:
www.siemens-home.bsh-group.com und Online-Shop:
www.siemens-home.bsh-group.com/eshops

Fdr Produktinformationen sowie Anwendungs- und
Bedienungsfragen berat Sie unsere Siemens Info Line
unter Tel.: 089 21 751 751* (Mo-Fr: 8.00-18.00 Uhr
erreichbar) oder unter Siemens-info-line@bshg.com
*) Nur fur Deutschland gultig.

BestimmungsgemaBer
Gebrauch

Diese Anleitung sorgfaltig lesen. Nur dann
konnen Sie lhr Gerat sicher und richtig
bedienen. Die Gebrauchs- und
Montageanleitung fur einen spateren
Gebrauch oder fur Nachbesitzer aufbewahren.

Nur bei fachgerechtem Einbau entsprechend
der Montageanleitung ist die Sicherheit beim
Gebrauch gewahrleistet. Der Installateur ist fur
das einwandfreie Funktionieren am
Aufstellungsort verantwortlich.

Dieses Geréat ist nur fir den privaten Haushalt
und das hausliche Umfeld bestimmt. Das
Gerat ist nicht flr den Betrieb im
AuBenbereich bestimmt. Das Gerat wahrend
des Betriebes beaufsichtigen. Der Hersteller
haftet nicht fir Schaden durch
unsachgemaBen Gebrauch oder falsche
Bedienung.

Dieses Gerat ist fur eine Nutzung bis zu einer
Hbhe von maximal 2000 Metern Gber dem
Meeresspiegel bestimmt.

Dieses Gerat kann von Kindern ab 8 Jahren
und Personen mit reduzierten physischen,
sensorischen oder mentalen Fahigkeiten oder
Mangel an Erfahrung oder Wissen benutzt
werden, wenn sie von einer Person, die fur
ihre Sicherheit verantwortlich ist, beaufsichtigt
oder von ihr bezluglich des sicheren
Gebrauchs des Gerétes unterwiesen wurden
und sie die daraus resultierenden Gefahren
verstanden haben.

Kinder durfen nicht mit dem Gerat spielen.
Reinigung und Benutzer-Wartung dirfen nicht
durch Kinder durchgeflhrt werden, es sei
denn, sie sind 15 Jahre und alter und werden
beaufsichtigt.

Kinder junger als 8 Jahre vom Gerat und der
Anschlussleitung fernhalten.

Das Gerat nach dem Auspacken prufen. Bei
einem Transportschaden nicht anschlieBen.

Dieses Gerét ist nicht fir den Betrieb mit einer
externen Zeitschaltuhr oder einer
Fernsteuerung bestimmt.
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N Wichtige
Sicherheitshinweise

/A\Warnung - Erstickungsgefahr!
Verpackungsmaterial ist fUr Kinder gefahrlich.
Kinder nie mit Verpackungsmaterial spielen
lassen.

/A Warnung - Lebensgefahr!
Zurlckgesaugte Verbrennungsgase konnen
zu Vergiftungen flhren.

Immer flr ausreichend Zuluft sorgen, wenn
das Gerat im Abluftbetrieb gleichzeitig mit
einer raumluftabhangigen Feuerstatte
verwendet wird.

Raumluftabhangige Feuerstatten (z.B. gas-, 6I-
, holz- oder kohlebetriebene Heizgerate,
Durchlauferhitzer, Warmwasserbereiter)
beziehen Verbrennungsluft aus dem
Aufstellraum und fuhren die Abgase durch
eine Abgasanlage (z.B. Kamin) ins Freie.
In Verbindung mit einer eingeschalteten
Dunstabzugshaube wird der Kiche und den
benachbarten Raumen Raumluft entzogen -
ohne ausreichende Zuluft entsteht ein
Unterdruck. Giftige Gase aus dem Kamin oder
Abzugsschacht werden in die Wohnraume
zuruckgesaugt.
= Es muss daher immer flr ausreichende
Zuluft gesorgt werden.
= Ein Zuluft-/Abluftmauerkasten allein stellt
die Einhaltung des Grenzwertes nicht
sicher.
Ein gefahrloser Betrieb ist nur dann mdglich,
wenn der Unterdruck im Aufstellraum der
Feuerstatte 4 Pa (0,04 mbar) nicht
Uberschreitet. Dies kann erreicht werden,
wenn durch nicht verschlieBbare Offnungen,
z.B. in Turen, Fenstern, in Verbindung mit
einem Zuluft- / Abluftmauerkasten oder durch
andere technische MaBnahmen, die zur
Verbrennung bendtigte Luft nachstromen
kann.

o2

Ziehen Sie in jedem Fall den Rat des
zustandigen Schornsteinfegermeisters hinzu,
der den gesamten Luftungsverbund des
Hauses beurteilen kann und lhnen die
passende MaBnahme zur Beluftung
vorschlagt.

Wird die Dunstabzugshaube ausschlielich im
Umluftbetrieb eingesetzt, ist der Betrieb ohne
Einschrankung maglich.

/A Warnung - Brandgefahr!

= Die Fettablagerungen im Fettfilter kbnnen
sich entzlnden. Fettfilter regelmaBig
reinigen. Gerat nie ohne Fettfilter betreiben.

= Die Fettablagerungen im Fettfilter kbnnen
sich entzlinden. In der Nahe des Gerates
nie mit offener Flamme arbeiten (z.B.
flambieren). Gerat nur dann in der Nahe
einer Feuerstatte fur feste Brennstoffe (z.B.
Holz oder Kohle) installieren, wenn eine
geschlossene, nicht abnehmbare
Abdeckung vorhanden ist. Es darf keinen
Funkenflug geben.

= HeiBes Ol und Fett entziindet sich schnell.
HeiBes Ol und Fett nie unbeaufsichtigt
lassen. Nie ein Feuer mit Wasser [6schen.
Kochstelle ausschalten. Flammen vorsichtig
mit Deckel, Loschdecke oder Ahnlichem
ersticken.

s Gas-Kochstellen ohne aufgesetztes
Kochgeschirr entwickeln im Betrieb groB3e
Hitze. Ein darlber angebrachtes
LUftungsgerat kann beschadigt oder in
Brand gesetzt werden. Gas-Kochstellen nur
mit aufgesetztem Kochgeschirr betreiben.

= Bei gleichzeitigem Betrieb mehrerer Gas-
Kochstellen entwickelt sich groBe Hitze. Ein
dartber angebrachtes Luftungsgerat kann
beschadigt oder in Brand gesetzt werden.
Zwei Gaskochstellen nie gleichzeitig mit
groBter Flamme langer als 15 Minuten
betreiben. Ein GroBbrenner mit mehr als
5kW (Wok) entspricht der Leistung von zwei
Gasbrennern.




AWarnung — Verbrennungsgefahr!

Die zuganglichen Teile werden im Betrieb
heiB. Nie die heiBen Teile berthren. Kinder
fernhalten.

/A Warnung - Verletzungsgefahr!

= Bauteile innerhalb des Gerates kdnnen
scharfkantig sein. Schutzhandschuhe
tragen.

= Auf dem Geréat abgestellte Gegenstande
konnen herabfallen. Keine Gegenstande auf
das Geréat stellen.

= Das Licht von LED-Leuchten ist sehr grell
und kann die Augen schadigen
(Risikogruppe 1). Nicht langer als
100 Sekunden direkt in die eingeschalteten
LED-Leuchten schauen.

/A Warnung — Verletzungsgefahr!
Klemmmgefahr beim Offnen und SchlieBen der
Glasfront. Nicht in den Bereich hinter der
Glasscheibe und nicht in den Bereich der
Scharniere greifen.

/A Warnung — Gefahr durch Magnetismus!
In der Geratefront sind Permanentmagnete
eingesetzt. Diese kbnnen elektronische
Implantate, z. B. Herzschrittmacher oder
Insulinpumpen, beeinflussen. Als Trager von
elektronischen Implantaten 10 cm
Mindestabstand zur Geréatefront einhalten.

/\ Warnung — Stromschlaggefahr!

= Ein defektes Gerat kann einen Stromschlag
verursachen. Nie ein defektes Gerat
einschalten. Netzstecker ziehen oder
Sicherung im Sicherungskasten
ausschalten. Kundendienst rufen.

= UnsachgeméaBe Reparaturen sind
gefahrlich. Nur ein von uns geschulter
Kundendienst-Techniker darf Reparaturen
durchfihren und beschadigte
Anschlussleitungen austauschen. Ist das
Gerat defekt, Netzstecker ziehen oder
Sicherung im Sicherungskasten
ausschalten. Kundendienst rufen.

= Eindringende Feuchtigkeit kann einen
Stromschlag verursachen. Keinen
Hochdruckreiniger oder Dampfreiniger
verwenden.

Wichtige Sicherheitshinweise de

Ursachen fiir Schaden

Achtung!

Beschadigungsgefahr durch
Korrosionsschaden. Gerat beim Kochen
immer einschalten, um
Kondenswasserbildung zu vermeiden.
Kondenswasser kann zu Korrosionsschaden
fuhren.

Defekte Lampen immer sofort austauschen,
um eine Uberlastung der restlichen Lampen zu
verhindern.

Beschadigungsgefahr durch eindringende
Nasse in die Elekironik. Bedienelemente nie
mit nassem Tuch reinigen.

Oberflachenbeschadigung durch falsche
Reinigung. Edelstahlflachen nur in
Schliffrichtung reinigen. Fir Bedienelemente
keinen Edelstahlreiniger verwenden.

Oberflachenbeschadigung durch scharfe oder
scheuernde Reinigungsmittel. Scharfe und
scheuernde Reinigungsmittel nie verwenden.

Beschadigungsgefahr durch Kondensat-
Rucklauf. Abluftkanal vom Gerat aus leicht
abfallend installieren (1° Gefélle).

Beschadigungsgefahr durch falsche
Beanspruchung von Designelementen. Nicht
an Designelementen ziehen. Keine
Gegenstande auf Designelemente stellen oder
an diese anhangen.
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Umweltschutz

Ihr neues Gerét ist besonders energieeffizient. Hier
erhalten Sie Tipps, wie Sie beim Umgang mit Ihrem
Gerat noch mehr Energie sparen kdnnen und wie Sie
das Gerét richtig entsorgen.

Energiesparen

m Beim Kochen ausreichend Zuluft sicherstellen, damit
die Dunstabzugshaube effizient und mit geringen
Betriebsgerauschen arbeitet.

m LUfterstufe an die Intensitat der Kochdinste
anpassen. Die Intensivstufe nur nach Bedarf
einsetzen. Eine kleinere Lufterstufe bedeutet einen
geringeren Energieverbrauch.

m Bei intensiven Kochdlnsten friihzeitig eine hdhere
Lufterstufe wéahlen. Bereits in der Kiiche verteilte
Kochdlinste machen einen langeren Betrieb der
Dunstabzugshaube erforderlich.

m Dunstabzugshaube ausschalten, wenn sie nicht
mehr bendtigt wird.

m Beleuchtung ausschalten, wenn sie nicht mehr
bendtigt wird.

m Filter in den angegebenen Abstanden reinigen bzw.
wechseln, um die Wirksamkeit der Liftung zu
erhohen und eine Brandgefahr zu vermeiden.

m Kochdeckel aufsetzen, um Kochdinste und
Kondensat zu verringern.

Umweltgerecht entsorgen
Entsorgen Sie die Verpackung umweltgerecht.

Dieses Gerat ist entsprechend der

ﬁ europaischen Richtlinie 2012/19/EU Uber
Elektro- und Elektronikaltgerate (waste

mmmm clectrical and electronic equipment - WEEE)
gekennzeichnet.
Die Richtlinie gibt den Rahmen fir eine EU-weit
glltige Racknahme und Verwertung der
Altgerate vor.

Betriebsarten

Abluftbetrieb

Die angesaugte Luft wird durch die
Fettfilter gereinigt und durch ein
Rohrsystem ins Freie geleitet.

Hinweis: Die Abluft darf weder in einen in Betrieb
befindlichen Rauch- oder Abgaskamin, noch in einen
Schacht, welcher der Entliiftung von
Aufstellungsrdumen von Feuerstéatten dient, abgegeben
werden.

m Soll die Abluft in einen Rauch- oder Abgaskamin
geflhrt werden, der nicht in Betrieb ist, muss die
Zustimmung des zustadndigen
Schornsteinfegermeisters eingeholt werden.

s Wird die Abluft durch die AuBenwand geleitet, sollte
ein Teleskop-Mauerkasten verwendet werden.

Umluftbetrieb

Die angesaugte Luft wird durch die
Fettfilter und einen Aktivkohlefilter
gereinigt und wieder in die Kliche
zuriickgefihrt.

Hinweis: Um die Gerliche im Umluftbetrieb zu binden,
mussen Sie einen Aktivkohlefilter einbauen. Die
verschiedenen Mdglichkeiten das Gerat im
Umluftbetrieb zu betreiben, entnehmen Sie der
Prospektur oder fragen Sie Ihren Fachhandler. Das
daflr notwendige Zubehor erhalten Sie im Fachhandel,
beim Kundendienst oder im Online-Shop.



E¥Gerat bedienen

Diese Anleitung gilt flir mehrere Gerétevarianten. Es ist
maoglich, dass einzelne Ausstattungsmerkmale
beschrieben sind, die nicht auf Ihr Gerat zutreffen.

Bedienfeld Variante 1

Gerat bedienen de

Hinweis: Schalten Sie die Dunstabzugshaube bei
Kochbeginn ein und erst einige Minuten nach
Kochende wieder aus. Der Kichendunst wird so am
wirkungsvollsten beseitigt.

ST =TT+

Symbol Erlduterung

©O) Lfter Ein/Aus

-0- Licht Ein/Aus/Dimmung
b Intensivstufe

auto Automatikbetrieb

= Lufterstufe verringern/Lifternachlauf
|| Einstellbereich

+ Ldfterstufe erhGhen

B Sattigungsanzeige Metallfettfilter
e Séttigungsanzeige Aktivkohlefilter
1-3 Lifterstufen

int Intensivstufe

-1 Lifternachlauf

auto Automatikbetrieb

=2 Home Connect

Lifter einstellen
Einschalten

= Tippen Sie auf das Symbol .
Der Lifter startet in Stufe 2.

m Bewegen Sie lhren Finger Gber den Einstellbereich
| ||, um die Starke des Lufters zu verandern.

Ausschalten
Tippen Sie auf das Symbol .

Intensivstufe

Bei besonders starker Geruchs- und Dunstentwicklung
kdnnen Sie die Intensivstufe verwenden.

Einschalten

Tippen Sie auf das Symbol + oder bewegen Sie lhren
Finger Uber den Einstellbereich ||| nach rechts bis im
Anzeigefeld int angezeigt wird.

Hinweis: Nach ca. 6 Minuten schaltet die
Dunstabzugshaube selbststandig auf die
Lifterstufe 3 zurdck.

Ausschalten

Mochten Sie die Intensivstufe vor Ablauf der
voreingestellten Zeit beenden, bewegen Sie lhren
Finger Uber den Einstellbereich | | | nach links, um die
gewlnschte Lifterstufe einzustellen.

Beleuchtung

Die Beleuchtung kénnen Sie unabhangig vom Lufter
ein- und ausschalten.

Tippen Sie auf das Symbol -&-.

Helligkeit einstellen

Halten Sie das Symbol -9- gedriickt, bis die gewiinschte
Helligkeit erreicht ist.

Hinweis: Einstellungen zur Farbtemperatur sind in der
Home Connect App verfligbar, sofern das Gerat tber
diese Funktion verflgt.

boost-Funktion

Einschalten
Tippen Sie auf das Symbol b.
Hinweis: Nach circa 20 Sekunden schaltet die

Dunstabzugshaube selbststandig auf die zuvor
eingestellte Leistungsstufe zurick.

Ausschalten

Mochten Sie die boost-Funktion vor Ablauf der
voreingestellten Zeit beenden, tippen Sie auf das
Symbol b.

PowerBoost Position

Bei einigen Geraten ist eine Zwischenstellung
(powerBoost Position) der Glasfront mdglich. Bei
besonders starker Geruchs- und Dunstentwicklung
kann die powerBoost Position verwendet werden.

Die Glasfront mittig anfassen und vorsichtig 6ffnen.
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Automatikbetrieb
Einschalten

= Tippen Sie auf das Symbol .
Der LUfter startet in Stufe 2.
m Tippen Sie auf das Symbol auto.
Die optimale Lufterstufe wird Uber einen
LuftgUtesensor automatisch eingestellt.
Ausschalten

Tippen Sie auf das Symbol auto oder das Symbol (D
zum Ausschalten des Automatikbetriebs.

Der Lufter schaltet automatisch ab, wenn der
LuftgUtesensor keine Veranderung der Raumluftqualitat
mehr feststellt.

Die Laufzeit des Automatikbetriebs betragt maximal
4 Stunden.

Sensorsteuerung

Im Automatikbetrieb erkennt ein Luftgltesensor in der
Dunstabzugshaube die Intensitat der Koch- und
Bratgeriiche. Je nach Einstellung des Luftgltesensors
schaltet der Lufter automatisch in eine andere
Lifterstufe.

Mogliche Einstellungen des Sensors:
Werkseitige Einstellung der Empfindlichkeit: =
Niedrigste Einstellung der Empfindlichkeit:
Héchste Einstellung der Empfindlichkeit: 5
Reagiert die Sensorsteuerung zu schwach oder zu
stark, kann sie entsprechend geéndert werden:

1. Bei ausgeschaltetem Lifter das Symbol auto
1 Sekunde gedrickt halten. Die Einstellung wird

angezeigt.
2. Bewegen Sie lhren Finger lber den
Einstellbereich || |, um die Einstellung der

Sensorsteuerung zu andern.
3. Symbol auto loslassen.

Lifternachlauf

Einschalten

Hinweis: Falls die Intensivstufe aktiviert ist, ist die
Nachlauffunktion nicht verfiigbar.

Tippen Sie auf das Symbol =, bis im Anzeigefeld -
leuchtet.
Der Lufter lauft in Lafterstufe 1.

Nach circa 10 Minuten schaltet der Lifter automatisch
ab.

Ausschalten

Bewegen Sie lhren Finger Uber den Einstellbereich || |
nach rechts, bis eine Lifterstufe im Anzeigfeld leuchtet.

Der Lifternachlauf wird sofort beendet.

Sattigungsanzeige

Bei Sattigung der Metallfettfilter oder des
Aktivkohlefilters blinken nach dem Ausschalten des
Gerats die entsprechenden Symbole:

s Metallfettfilter: B

Spatestens jetzt sollten die Metallfettfilter gereinigt oder
der Aktivkohlefilter gewechselt werden. — "Reinigen
und warten" auf Seite 14

Wahrend die Sattigungsanzeigen blinken, kdnnen sie
zuriickgesetzt werden. Dazu bewegen Sie lhren Finger
Uber den Einstellbereich nach links.

Umstellen der Anzeige fiir Umluftbetrieb

Fur den Umluftbetrieb muss die elektronische
Steuerung entsprechend umgestellt werden:

m Die Dunstabzugshaube muss angeschlossen und
ausgeschaltet sein.

m Gleichzeitig die Symbole (D und auto antippen und
halten, bis die Anzeige 2 fur Umluftbetrieb (nicht
regenerierbare Filter) leuchtet.

m Durch wiederholtes Antippen und Halten der
Tastenkombination leuchtet die Anzeige 3 fur
Umluftbetrieb (regenerierbare Filter).

m Durch wiederholtes Antippen und Halten der
Tastenkombination wird die elektronische Steuerung
wieder auf Abluftbetrieb umgestellt (Anzeige 1).

Signalton

Einschalten

Tippen und halten Sie bei ausgeschaltetem Lifter
gleichzeitig fir circa 3 Sekunden die Symbole (D und b.
Als Bestatigung ertdnt ein Signal.

]

Bei eingeschaltetem Signalton leuchtet 1.

Ausschalten

Tippen und halten Sie bei ausgeschaltetem Lifter
gleichzeitig fiir circa 3 Sekunden die Symbole D und b.
Als Bestatigung ertdnt ein Signal.

Bei ausgeschaltetem Signalton leuchtet L.
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O) Lufter Ein/Aus

- Licht Ein/Aus/Dimmung
&P emotionLight Pro

b Intensivstufe

auto Autmomatikbetrieb

- Ldfterstufe verringern

[ ] Einstellbereich
+ LUfterstufe erhohen

Anzeige Erlauterung

B Séttigungsanzeige Metallfettfilter
i Séttigungsanzeige Aktivkohlefilter
1-3 Lifterstufen

int Intensivstufe

=1 Lifternachlauf

auto Autmomatikbetrieb

=2 Home Connect

Lifter einstellen
Einschalten

= Tippen Sie auf das Symbol .
Der Lifter startet in Stufe 2.

m Bewegen Sie lhren Finger Gber den Einstellbereich
| ||, um die Starke des Lufters zu verandern.

Ausschalten
Tippen Sie auf das Symbol .

Intensivstufe

Bei besonders starker Geruchs- und Dunstentwicklung
kdnnen Sie die Intensivstufe verwenden.

Einschalten
Tippen Sie auf das Symbol + oder bewegen Sie lhren
Finger Uber den Einstellbereich | | | nach rechts bis im

Anzeigefeld int angezeigt wird.

Hinweis: Nach ca. 6 Minuten schaltet die
Dunstabzugshaube selbststandig auf die
Lifterstufe 3 zurdck.

Ausschalten

Mochten Sie die Intensivstufe vor Ablauf der
voreingestellten Zeit beenden, bewegen Sie lhren
Finger Uber den Einstellbereich | | | nach links, um die
gewlnschte Lufterstufe einzustellen.

Beleuchtung

Die Beleuchtung kénnen Sie unabhangig vom Lufter
ein- und ausschalten.

Tippen Sie auf das Symbol -&-.
Helligkeit einstellen

Halten Sie das Symbol -O- gedriickt, bis die gewlinschte
Helligkeit erreicht ist.

emotionLight Pro

Das emotionLight Pro kénnen Sie unabhangig vom
Lifter ein- und ausschalten.

Tippen Sie auf das Symbol &.

Helligkeit einstellen

Halten Sie das Symbol 4 gedriickt, bis die
gewinschte Helligkeit erreicht ist.

Farbe einstellen

1. LUfter ausschalten.

2. Tippen Sie auf das Symbol &.

3. Tippen Sie auf das Symbol — oder +, bis die
gewlnschte Farbe eingestellt ist.

Hinweis: Einstellungen zur Farbtemperatur sind in der
Home Connect App verfligbar, sofern das Gerat tber
diese Funktion verfugt.

boost-Funktion

Einschalten
Tippen Sie auf das Symbol b.
Hinweis: Nach circa 20 Sekunden schaltet die

Dunstabzugshaube selbststandig auf die zuvor
eingestellte Leistungsstufe zurlick.

Ausschalten

Mochten Sie die boost-Funktion vor Ablauf der
voreingestellten Zeit beenden, tippen Sie auf das
Symbol b.

PowerBoost Position

Bei einigen Geraten ist eine Zwischenstellung
(powerBoost Position) der Glasfront méglich. Bei
besonders starker Geruchs- und Dunstentwicklung
kann die powerBoost Position verwendet werden.

Die Glasfront mittig anfassen und vorsichtig 6ffnen.
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Automatikbetrieb
Einschalten

= Tippen Sie auf das Symbol .
Der LUfter startet in Stufe 2.
m Tippen Sie auf das Symbol auto.
Die optimale Lufterstufe wird Uber einen
LuftgUtesensor automatisch eingestellt.
Ausschalten

Tippen Sie auf das Symbol auto oder das Symbol (D
zum Ausschalten des Automatikbetriebs.

Der Lufter schaltet automatisch ab, wenn der
LuftgUtesensor keine Veranderung der Raumluftqualitat
mehr feststellt.

Die Laufzeit des Automatikbetriebs betragt maximal
4 Stunden.

Sensorsteuerung

Im Automatikbetrieb erkennt ein Luftgltesensor in der
Dunstabzugshaube die Intensitat der Koch- und
Bratgeriiche. Je nach Einstellung des Luftgltesensors
schaltet der Lufter automatisch in eine andere
Lifterstufe.

Mogliche Einstellungen des Sensors:
Werkseitige Einstellung der Empfindlichkeit: =
Niedrigste Einstellung der Empfindlichkeit:
Héchste Einstellung der Empfindlichkeit: 5
Reagiert die Sensorsteuerung zu schwach oder zu
stark, kann sie entsprechend geéndert werden:

1. Bei ausgeschaltetem Lifter das Symbol auto
1 Sekunde gedrickt halten. Die Einstellung wird

angezeigt.
2. Bewegen Sie lhren Finger lber den
Einstellbereich || |, um die Einstellung der

Sensorsteuerung zu andern.
3. Symbol auto loslassen.

Lifternachlauf

Einschalten

Hinweis: Falls die Intensivstufe aktiviert ist, ist die
Nachlauffunktion nicht verfiigbar.

Tippen Sie auf das Symbol =, bis im Anzeigefeld -
leuchtet.
Der Lufter lauft in Lafterstufe 1.

Nach circa 10 Minuten schaltet der Lifter automatisch
ab.

Ausschalten

Bewegen Sie lhren Finger Uber den Einstellbereich || |
nach rechts, bis eine Lifterstufe im Anzeigfeld leuchtet.

Der Lifternachlauf wird sofort beendet.

10

Sattigungsanzeige

Bei Sattigung der Metallfettfilter oder des
Aktivkohlefilters blinken nach dem Ausschalten des
Gerats die entsprechenden Symbole:

s Metallfettfilter: B

Spatestens jetzt sollten die Metallfettfilter gereinigt oder
der Aktivkohlefilter gewechselt werden. — "Reinigen
und warten" auf Seite 14

Wahrend die Sattigungsanzeigen blinken, kdnnen sie
zuriickgesetzt werden. Dazu bewegen Sie lhren Finger
Uber den Einstellbereich nach links.

Umstellen der Anzeige fiir Umluftbetrieb

Fur den Umluftbetrieb muss die elektronische
Steuerung entsprechend umgestellt werden:

m Die Dunstabzugshaube muss angeschlossen und
ausgeschaltet sein.

m Gleichzeitig die Symbole (D und auto antippen und
halten, bis die Anzeige 2 fur Umluftbetrieb (nicht
regenerierbare Filter) leuchtet.

m Durch wiederholtes Antippen und Halten der
Tastenkombination leuchtet die Anzeige 3 fur
Umluftbetrieb (regenerierbare Filter).

m Durch wiederholtes Antippen und Halten der
Tastenkombination wird die elektronische Steuerung
wieder auf Abluftbetrieb umgestellt (Anzeige 1).

Signalton

Einschalten

Tippen und halten Sie bei ausgeschaltetem Lifter
gleichzeitig fir circa 3 Sekunden die Symbole (D und b.
Als Bestatigung ertdnt ein Signal.

]

Bei eingeschaltetem Signalton leuchtet 1.

Ausschalten

Tippen und halten Sie bei ausgeschaltetem Lifter
gleichzeitig fiir circa 3 Sekunden die Symbole D und b.
Als Bestatigung ertdnt ein Signal.

Bei ausgeschaltetem Signalton leuchtet L.



B Verbindung Kochfeld

Dieses Gerat kdnnen Sie mit einem Kochfeld, welches
kompatibel hierflr sein muss, verbinden und so die
Funktionen der Haube Uber lhr Kochfeld steuern.

Es gibt verschiedene Méglichkeiten, die Geréte
miteinander zu verbinden:

Home Connect

Wenn beide Gerate Home-Connect-fahig sind, ist eine
Verbindung Uber die Home Connect App moglich.

Beachten Sie dazu die mitgelieferten Unterlagen von
Home Connect.

=

0

Geréte direkt verbinden

Wird das Geréat direkt mit einem Kochfeld verbunden, ist
eine Verbindung zum Heimnetzwerk nicht mehr
madglich. Das Gerat funktioniert wie eine
Dunstabzugshaube ohne Netzwerkanbindung und ist
weiterhin Uber das Bedienfeld steuerbar.

Verbindung Kochfeld de

Geréate Uber Heimnetzwerk verbinden

Werden die Gerate Uber das Heimnetzwerk miteinander
verbunden, dann kann sowohl! die kochfeldbasierte
Haubensteuerung als auch Home Connect fir das
Gerat genutzt werden.

Hinweise

m Beachten Sie die Sicherheitshinweise der
Gebrauchsanweisung zu lhrer Dunstabzugshaube
und stellen Sie sicher, dass diese auch dann
eingehalten werden, wenn Sie das Gerét Uber die
kochfeldbasierte Haubensteuerung bedienen.

m Die Bedienung an der Dunstabzugshaube hat
jederzeit Vorrang. In dieser Zeit ist die Bedienung
Uber die kochfeldbasierte Haubensteuerung nicht
moglich.

Einrichten

Um die Verbindung zwischen Kochfeld und
Dunstabzugshaube einzurichten, muss die Haube
ausgeschaltet sein.

Direkte Verbindung

Stellen Sie sicher, dass das Kochfeld eingeschaltet ist
und sich im Suchmodus befindet.

Beachten Sie hierfliir das Kapitel “Verbindung
Dunstabzugshaube” in der Gebrauchsanweisung lhres
Kochfeldes.

Hinweise

m Vor dem Verbinden der Gerate alle bestehenden
Verbindungen zum Heimnetzwerk oder anderen
Geraten zurlicksetzen.

m Wenn Sie lhre Dunstabzugshaube direkt mit dem
Kochfeld verbinden, ist die Verbindung zum
Heimnetzwerk nicht mehr mdglich und Sie kdnnen
Home Connect nicht mehr nutzen.

Das Symbol b gedriickt halten, bis die Anzeigen & und
— anfangen zu blinken.

Die Dunstabzugshaube ist mit dem Kochfeld
verbunden, wenn das Symbol & nicht mehr blinkt und
leuchtet.

Verbindung liber Heimnetzwerk

Folgen Sie den Anweisungen im Abschnitt
“Automatische Anmeldung im Heimnetzwerk” bzw.
“Manuelle Anmeldung im Heimnetzwerk” — "Home
Connect" auf Seite 12

Sobald die Dunstabzugshaube mit dem Heimnetzwerk
verbunden ist, kdnnen Sie die Verbindung Uber die
Home Connect App mit dem Kochfeld herstellen.
Folgen Sie dazu den Anweisungen auf dem mobilen
Endgerat.
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de Home Connect

[&l Home Connect

Dieses Gerat ist netzwerkfahig und lber ein mobiles
Endgerat steuerbar.

Wird das Gerat nicht mit dem Heimnetzwerk verbunden,
funktioniert das Gerat wie eine Dunstabzugshaube ohne
Netzwerkanbindung und ist weiterhin tUber das Display
bedienbar.

Die Verfugbarkeit der Home Connect Funktion ist
abhangig von der Verfugbarkeit der Home Connect-
Dienste in lhrem Land. Die Home Connect-Dienste sind
nicht in jedem Land verfligbar. Weitere Informationen
hierzu finden Sie unter www.home-connect.com.

Hinweise

m Beachten Sie die Sicherheitshinweise dieser
Gebrauchsanweisung und stellen Sie sicher, dass
diese auch dann eingehalten werden, wenn Sie das
Geréat Uber die Home Connect App bedienen und
dabei nicht zu Hause sind. Beachten Sie auch die
Hinweise in der Home Connect App.

m Die Bedienung am Gerat hat jederzeit Vorrang. In
dieser Zeit ist die Bedienung Uber die Home
Connect App nicht moéglich.

Einrichten

Um Einstellungen tber Home Connect durchfiihren zu
kénnen, muss die Home Connect App auf lhrem
mobilen Endgerat installiert und eingerichtet sein.

Beachten Sie dazu die mitgelieferten Unterlagen von
Home Connect.

Die App leitet Sie durch den gesamten
Anmeldevorgang. Folgen Sie den durch die App
vorgegebenen Schritten, um die Einstellungen
vorzunehmen.

FlUr das Einrichten muss die App gebffnet sein.

Hinweis: Im vernetzten Bereitschaftsbetrieb benotigt Ihr
Gerat max. 2 W.

Automatische Anmeldung im Heimnetzwerk

Hinweise

m Sie bendtigen einen Router mit WPS Funktionalitat.

m Sie bendtigen Zugriff auf lhren Router. Sollte das
nicht der Fall sein, folgen Sie den Schritten
“Manuelle Anmeldung am Heimnetzwerk”.

m Wahrend des Verbindungsvorgangs kann die
Dunstabzugshaube nicht eingeschaltet werden. Sie
kénnen den Vorgang jederzeit abbrechen, indem Sie
@ driicken.

m  Um die Dunstabzugshaube mit dem Heimnetzwerk
zu verbinden, mussen die Haube und das Licht
ausgeschaltet sein.

1. Das Symbol b gedriickt halten, bis die Anzeigen &
und — anfangen zu blinken.

2. Um die automatische Anmeldung am Heimnetzwerk
zu starten, bewegen Sie lhren Finger Gber den
Einstellbereich | | | nach rechts, bis & und
blinken.
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3. Innerhalb von 2 Minuten WPS Taste am Router
dricken.
Wenn die Verbindung hergestellt wurde, verbindet
sich die Dunstabzugshaube automatisch mit der
Home Connect App. @ und I blinken.
Hinweis: Wenn keine Verbindung hergestellt werden
kann, wechselt die Haube automatisch zur _
manuellen Verbindung am Heimnetzwerk, & und £
blinken. Gerat manuell am Heimnetzwerk anmelden
oder den Finger Uber den Einstellbereich nach links
bewegen, um die automatische Anmeldung erneut
zu starten.

4. Auf dem mobilen Endgerat den Anweisungen fur die
automatische Netzwerkanmeldung folgen.

Der Anmeldevorgang ist abgeschlossen, wenn im

Bedienfeld die Anzeige & nicht mehr blinkt und

leuchtet.

Manuelle Anmeldung im Heimnetzwerk

Hinweise

m Wahrend des Verbindungsvorgangs kann die
Dunstabzugshaube nicht eingeschaltet werden. Sie
kénnen den Vorgang jederzeit abbrechen, indem Sie
@ dricken.

m  Um die Dunstabzugshaube mit dem Heimnetzwerk
zu verbinden, missen die Haube und das Licht
ausgeschaltet sein.

1. Das Symbol b gedriickt halten, bis die Anzeigen &
und = anfangen zu blinken.

2. Um die manuelle Anmeldung am Heimnetzwerk zu
starten, bewegen Sie Ihren Finger Gber den _
Einstellbereich | | | nach rechts, bis @ und £
blinken.

3. Mobiles Endgerat am Netzwerk der
Dunstabzugshaube mit der SSID “HomeConnect”
mit dem Key “HomeConnect” anmelden.

8 =

Wenn die Verbindung hergestellt wurde, verbindet
sich die Dunstabzugshaube automatisch mit der
Home Connect App. & und I blinken.
4. Auf dem mobilen Endgeréat den Anweisungen fir die
manuelle Netzwerkanmeldung folgen.
Der Anmeldevorgang ist abgeschlossen, wenn im
Bedienfeld die Anzeige & nicht mehr blinkt und
leuchtet.



Mit App verbinden

Ist auf Ihrem mobilen Endgeréat die Home Connect App
installiert, kdbnnen Sie dieses mit Ihrer
Dunstabzugshaube verbinden.

Hinweise

m  Gerat muss mit dem Netzwerk verbunden sein.

= App muss gedffnet sein.

1. Das Symbol b gedriickt halten, bis die Anzeigen &
und 3 anfangen zu blinken.

2. Auf dem mobilen Endgeréat den Anweisungen der
Home Connect App folgen.

Der Verbindungsvorgang ist abgeschlossen, wenn im

Bedienfeld die Anzeige & nicht mehr blinkt und

leuchtet.

Software Update

Mit der Funktion Software Update wird die Software
Ihrer Dunstabzugshaube aktualisiert (z. B. Optimierung,
Fehlerbehebung, sicherheitsrelevante Updates).
Vorausgesetzt ist, Sie sind registrierter Home Connect
Nutzer, haben die App auf lnrem mobilen Endgerét
installiert und sind mit dem Home Connect Server
verbunden.

Sobald ein Software Update verfligbar ist, werden Sie
Uber die Home Connect App informiert und kénnen
Uber die App das Software Update starten.

Nach erfolgreichem Download kénnen Sie die
Installation Gber die Home Connect App starten, wenn
Sie in Inrem lokalen Netzwerk sind.

Nach erfolgreicher Installation werden Sie Uber die
Home Connect App informiert.

Hinweise

m Wahrend des Downloads kénnen Sie |hre
Dunstabzugshaube weiterhin benutzen.

m Je nach personlichen Einstellungen in der App kann
ein Software Update auch automatisch
heruntergeladen werden.

m Im Falle eines sicherheitsrelevanten Updates wird
empfohlen, die Installation schnellstméglich
durchzufahren.

Verbindung zuriicksetzen

Sie kénnen jederzeit die gespeicherten Verbindungen
zum Heimnetzwerk und zu Home Connect
zuricksetzen.

Halten Sie die Symbole auto und b so lange gedrickt,
bis das Symbol & erlischt. Bei eingeschaltetem
Signalton ertont ein akustisches Signal.

Home Connect de

Hinweis zum Datenschutz

Mit der erstmaligen Verbindung lhres Geréats mit einem
an das Internet angebundenen WLAN-Netzwerk
Ubermittelt Ihr Gerat nachfolgende Kategorien von
Daten an den Home Connect Server (Erstregistrierung):

m Eindeutige Geratekennung (bestehend aus
Gerateschlisseln sowie der MAC Adresse des
verbauten Wi-Fi Kommunikationsmoduls).

m Sicherheitszertifikat des Wi-Fi
Kommunikationsmoduls (zur
informationstechnischen Absicherung der
Verbindung).

m Die aktuelle Software- und Hardwareversion lhres
Hausgerats.

m Status eines eventuellen vorangegangenen
Rucksetzens auf Werkseinstellungen.

Diese Erstregistrierung bereitet die Nutzung der Home
Connect Funktionalitdten vor und ist erst zu dem
Zeitpunkt erforderlich, zu dem Sie Home Connect
Funktionalitaten erstmals nutzen mochten.

Hinweis: Beachten Sie, dass die Home Connect
Funktionalitaten nur in Verbindung mit der Home
Connect App nutzbar sind. Informationen zum
Datenschutz kénnen in der Home Connect App
abgerufen werden.

Konformitatserklarung

Hiermit erklart BSH Hausgerate GmbH, dass sich das
Gerat mit Home Connect Funktionalitat in
Ubereinstimmung mit den grundlegenden
Anforderungen und den Ubrigen einschlagigen
Bestimmungen der Richtlinie 2014/53/EU befindet.

Eine ausfihrliche RED Konformitatserklarung finden Sie
im Internet unter www.siemens-home.bsh-group.com
auf der Produktseite ihres Gerates bei den zusatzlichen
Dokumenten.

C€

2,4 GHz Band: 100 mW max.
5 GHz Band: 100 mW max.

BE BG CZ DK DE EE IE EL
ES FR HR T cY LV LT LU
HU MT NL AT PL PT RO Sl
SK  F SE UK NO CH TR

5 GHz WLAN (Wi-Fi): Nur zum Gebrauch in Innenrdumen
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de Reinigen und warten

k& Reinigen und warten

AWarnung — Verbrennungsgefahr!
Das Gerat wird wahrend des Betriebs heiB. Vor der
Reinigung Gerat abkihlen lassen.

AWarnung — Stromschlaggefahr!

Eindringende Feuchtigkeit kann einen Stromschlag
verursachen. Gerat nur mit einem feuchten Tuch
reinigen. Vor der Reinigung Netzstecker ziehen oder
Sicherung im Sicherungskasten ausschalten.

AWarnung — Stromschlaggefahr!

Eindringende Feuchtigkeit kann einen Stromschlag
verursachen. Keinen Hochdruckreiniger oder
Dampfreiniger verwenden.

AWarnung — Verletzungsgefahr!
Bauteile innerhalb des Gerates kdnnen scharfkantig
sein. Schutzhandschuhe tragen.

AWarnung - Verletzungsgefahr!
Klemmgefahr beim Offnen und SchlieBen der Glasfront.
Nicht in den Bereich hinter der Glasscheibe und nicht in
den Bereich der Scharniere greifen.

Reinigungsmittel

Damit die unterschiedlichen Oberflachen nicht durch
falsche Reinigungsmittel beschadigt werden, beachten
Sie die Angaben in der Tabelle. Verwenden Sie

m keine scharfen oder scheuernden Reinigungsmittel,
z.B. Scheuerpulver oder Scheuermilch,

keine stark alkoholhaltigen Reinigungsmittel,

keine harten Scheuerkissen oder Putzschwdmme,
keine Hochdruckreiniger oder Dampfreiniger,

keine kalklbsenden Reinigungsmittel,

keine aggressiven Allzweckreiniger,

kein Backofenspray.

Hinweis: Neue Schwammtlcher vor Gebrauch
grindlich auswaschen.

Hinweis: Alle Anweisungen und Warnungen beachten,
die den Reinigungsmitteln beiliegen.

Bereich Reinigungsmittel

Edelstahl HeiBe Splillauge:

Mit einem Spiltuch reinigen und einem wei-
chen Tuch nachtrocknen.

Edelstahlfldchen nur in Schliffrichtung reini-
gen.

Beim Kundendienst oder im Fachhandel sind
spezielle Edelstahl-Pflegemittel erhaltlich. Das
Pflegemittel mit einem weichen Tuch hauch-
dinn auftragen.

Lackierte Oberfla- HeiBe Spullauge:
chen Mit einem feuchten Spltuch reinigen und
einem weichen Tuch nachtrocknen.

Keinen Edelstahlreiniger verwenden.

Aluminium und Kunst-  HeiBe Spillauge:
stoff Mit einem weichen Tuch reinigen.
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Glas Glasreiniger:
Mit einem weichen Tuch reinigen. Keinen
Glasschaber verwenden.

HeiBe Spiillauge:

Mit einem feuchten Spiltuch reinigen und
einem weichen Tuch nachtrocknen.
Stromschlaggefahr durch eindringende
Nasse.

Beschadigungsgefahr der Elektronik durch
eindringende Nasse. Bedienelemente nie mit
nassem Tuch reinigen.

Keinen Edelstahlreiniger verwenden.

Bedienelemente

Metallfettfilter ausbauen

1. Glasfront langsam und vollstandig &ffnen. Dabei die
Glasfront mittig anfassen und festhalten.

2. Verriegelung 6ffnen und den Metallfettfilter
herunterklappen. Dabei mit der anderen Hand unter
den Metallfettfilter fassen.

3. Metallfettfilter aus der Halterung herausnehmen.
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Hinweise

— Fett kann sich unten im Metallfettfilter
ansammeln.

- Metallfettfilter waagerecht halten, um ein
Abtropfen von Fett zu vermeiden.

Metallfettfilter reinigen

Diese Anleitung gilt fir mehrere Geratevarianten. Es ist
moglich, dass einzelne Ausstattungsmerkmale
beschrieben sind, die nicht auf Ihr Geréat zutreffen.

AWarnung — Brandgefahr!

Die Fettablagerungen im Fettfilter kdbnnen sich
entzinden. Fettfilter regelmaBig reinigen. Geréat nie
ohne Fettfilter betreiben.

Hinweise

m Verwenden Sie keine aggressiven, sdure- oder
laugenhaltigen Reinigungsmittel.

m  Wir empfehlen, die Fettfilter alle zwei Monate zu
reinigen.

m Bei Reinigung der Metallfettfilter auch die Halterung
der Metallfettfilter im Gerat mit einem feuchten Tuch
reinigen.

m Die Metallfettfilter kbnnen Sie in der
Geschirrspllmaschine oder von Hand reinigen.



Von Hand:

Hinweis: Bei hartnackigem Schmutz kénnen Sie einen
speziellen Fettldser verwenden. Er kann Uber den
Online-Shop bestellt werden.

m Die Metallfettfilter in heiBer Spullauge einweichen.

m Zur Reinigung eine Birste verwenden und danach
die Filter gut ausspdilen.

m Die Metallfettfilter auf einer saugfahigen Unterlage
abtropfen lassen.

In der Geschirrspiilmaschine:

Hinweis: Bei der Reinigung in der
Geschirrspllmaschine kénnen leichte Verfarbungen
auftreten. Verfarbungen haben keinen Einfluss auf die
Funktion der Metallfettfilter.

m Haushaltslblichen Geschirrreiniger verwenden.

m Stark verschmutzte Metallfettfilter nicht zusammen
mit Geschirr reinigen.

m Die Metallfettfilter locker in die
Geschirrsptlmaschine stellen. Die Metallfettfilter
nicht einklemmen.

m Bei der Temperatureinstellung maximal 70°C
wahlen.

Metallfettfilter einbauen

AWarnung — Verletzungsgefahr!
Bauteile innerhalb des Gerates kdnnen scharfkantig
sein. Schutzhandschuhe tragen.

Hinweis: Alle zuganglichen Gehéauseteile reinigen.

1. Metallfettfilter einsetzen und Verriegelung einrasten.
Dabei mit der anderen Hand unter den Metallfettfilter
fassen.

Hinweis: Die korrekte Lage der Metallfettfilter
beachten.

2. Falls der Metallfettfilter nicht korrekt eingesetzt
wurde, die Verriegelung 6ffnen und den
Metallfettfilter korrekt einsetzen.
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Stérungen, was tun? de

EJStorungen, was tun?

Oft kdnnen Sie aufgetretene Stérungen leicht selbst
beheben. Bevor Sie den Kundendienst rufen, beachten
Sie die folgenden Hinweise.

AWarnung — Stromschlaggefahr!

UnsachgemaBe Reparaturen sind gefahrlich. Nur ein
von uns geschulter Kundendienst-Techniker darf
Reparaturen durchfihren und beschadigte
Anschlussleitungen austauschen. Ist das Gerét defekt,
Netzstecker ziehen oder Sicherung im
Sicherungskasten ausschalten. Kundendienst rufen.

Stoérungstabelle
Stérung Maogliche Ursa- Lésung
che
Gerat funktioniert  Stecker ist nicht ~ Gerat am Stromnetz anschlie-
nicht eingesteckt Ben
Stromausfall Priifen, ob andere Kiichenge-

rate funktionieren

Sicherung defekt  Im Sicherungskasten prifen,
ob die Sicherung fir das
Gerédt in Ordnung ist

Die Beleuchtung  Die LED-Leuch-  Rufen Sie den Kundendienst.

funktioniert nicht. ten sind defekt.

Die Tastenbe- Die Steuereinheit Rufen Sie den Kundendienst.
leuchtung funktio- ist defekt.
niert nicht.

LED-Leuchten

Defekte LED-Leuchten durfen nur durch den Hersteller,
seinen Kundendienst oder einer konzessionierten
Fachkraft (Elektroinstallateur) ausgetauscht werden.

AWarnung — Verletzungsgefahr!

Das Licht von LED-Leuchten ist sehr grell und kann die
Augen schadigen (Risikogruppe 1). Nicht langer als
100 Sekunden direkt in die eingeschalteten LED-
Leuchten schauen.
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de Kundendienst

Kundendienst Zubehér

(nicht im Lieferumfang enthalten)

Geben Sie beim Anruf bitte die Erzeugnisnummer Hinweis: Diese Anleitung gilt fir mehrere

(E-Nr.) und die Fertigungsnummer (FD-Nr.) an, damit wir Gerétevarianten. Es ist moglich, dass Sonderzubehor

Sie qualifiziert betreuen kénnen. Das Typenschild mit aufgefiihrt ist, das nicht auf Ihr Gerét zutrifft.

den Nummern finden Sie auf der Oberseite des

Gerétes. Hinweis: Beachten Sie die Montageanleitung im
Zubehor.

@ [ FD: e | Zubehor Bestellnummer

Type: Starter Set fur Umluftbetrieb (Flachessen mit LZ10AFUQO
Kamin)

Damit Sie bei Bedarf nicht lange suchen mussen, Wechselfilter fiir Starter Set LZ10AFAQO

kénnen Sie hier die Daten Ihres Gerates und die . ,

Telefonnummer des Kundendienstes eintragen. ?;anrqt%r)SetfurUquﬂbetneb(Flachessen ohne  LZ10AFTO0

i

E-Nr. FD-Nr. Wechselfilter fur Starter Set LZ10AFAQO
Starter Set fur Umluftbetrieb (Schragessen mit ~ LZ10AKUQO

Kundendienst Kamin)
Wechselfilter fur Starter Set LZ10AKAQQ

Beachten Sie, dass der Besuch des Starter Set fir Umluftbetrieb (Schragessen ohne  LZ10AKTQO

Kundendiensttechnikers im Falle einer Fehlbedienung Kamin)

auch wéhrend der Garantiezeit nicht kostenlos ist. Wechselfilter fiir Starter Set LZ10AKAQO

Die Kontaktdaten aller Lander fr den nachstgelegenen Starter Set fiir U